NOCHES DE BARBACOA
BBQ NIGHTS

ENTRANTES A COMPARTIR | STARTERS TO SHARE

Sopa de melén con aroma de Jerez y sus guarniciones (FS|H|G)
Melon soup with sherry aroma and garnishes

Surtido de tomates con babaganoush de berenjena (A[FS|S)
Assorted tomatoes with aubergine babaganoush

Ensalada de bulgur con crudites de verduras y alifio citrico (G)
Bulgur salad with vegetable crudités and citrus dressing

Escalibada de verduras de temporada asadas (SF)
Roasted seasonal vegetable escalibada

Cocas de “Can Salem” de trampé con verduras y cebolla con sobrasada (G |H)
“Can Salem” trampd flatbreads with vegetables and onion with sobrasada

PRINCIPALES A ESCOGER | MAINS TO CHOOSE
Rodaballo | Zurbot ()
Pulpo | Octopus (P)
Zamburifias | Scallops (ML)
Picantén (medio) | Poussin (half)
Corte de cerdo ibérico adobado | Marinated Iberian pork cut (AJ|Mz)

Lomo bajo | Sirloin

GUARNICIONES | SIDE DISHES

Verduras de temporada a la brasa
Grilled seasonal vegetables

Patato de Sa Pobla
Sa Pobla potaroes

POSTRES A ESCOGER | DESSERTS TO CHOOSE

Frutas de temporada con hierbabuena
Seasonal fruits with mint
Lemon Pie (G|H|L)

Lemon Pie

Ensaimada artesana (G)
Artisanal ensaimada

Polos de verano
Summer ice lollies

80 €

Precio por persona. Price per person
Servicio de agua y pan incluido. ncludes water and bread service.

I ®

Gluten / Gluten
Leche / Milk
Huevo / Egg
Pescado / Fish

FS  Fruros Secos / Nuts A Apio/ Celery S Sésamo / Sesame
M Crustéceos / Crustaceans MZ  Mostaza / Mustard SF  Sulfitos / Sulphites
ML Moluscos / Molluscs CH  Cacahuetes / Peanuts

SJ Soja / Soy AL Altramuces / Lupin

Indiquenos por favor cualquier intolerancia para proponerle la mejor alternativa.
Please let us know of any intolerances so we can suggest the best alternative.



